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EESTI PARADIISIS. Wõime meie rõõmustada ja kind

lasti tööd edasi teha ja muuta Eesti para
diisiks töötavale Eesti rahvale." 

Piip'i kõnest Riigikogus 4. w. 1921. a. 
P a r a d i i s i p e r e m e e s : ,Ja kõik tahan ma teile lubada, 

ainult sest puust hoidke eemale, sest see on hea ja kurja tund
mise puu." , , 
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Cncsc ohtöer. 
Gori. (£õpp.) 

„Te räägite lollust! Rga te wõite rääkida, tnis 
(te tafyate, mina oma põfyjusroõttetö muutma et hak
ka. Seba ärge lootke. Ma saan Koik oma jõu 
kokku Wõtma, et oma seisukohta kaitsta. Kirja-
nikul on ikka tumeda rahwa keskel raske elada 
olnud ja saab ka edaspidi olema. Kga ajakirjandus, 
on ja jääb elu peegeldajaks..." 

perenaine kohendas pearätti. 
„No peegeldage aga edasi... Kga kui te nii-

sugusi laimujuttusi hluntidest ja wõi hindade lan-
yemisest kirjutate, siis peegeldab mõni teile kah. 
Ei maailm küsi seal kedagi!" 

Narmas wahtis, minut aega üksisilmi perenaise 
näkku, kahmas siis, mütsi ja tõmmas palitukrae 
üles. 

„Ce ähwardate mind!.. wäga hea!.. Ju-
malaga!" 

Ta surus mütsi pähä ja astus toast wälja. 
Rbeele hüüded ei aidanud. 

pika sammudega astus. Narmas koju poole. 
Ta paled õhetasid ja käed olid palitutaskutes. ru
sikasse surutud. 5ee on kõige suurem sigadus. Gn 
ta mõni karjapoiss wõi? Mis? Kurat wõtku, ta 
on inimestele ihead püüdnud teha, neid juhtida, 
nende kultuurilist tasapinda tõsta — ja nüüd? 
(Dle nii lahke, see on see tänu. Tänan wäga! 
H?ul on wäga 'hea meel. Kui te mulle ühe hea 
nahatäie annaksite... Nii peaks te muidugi üt-
lema, siis oleks asi korras. Ja, ja, mik!s mitte. 
(Dlge aga lahked. 

Narmas sülgas. 
Kga, kuradi pihta, kui see tõesti tõsi on ja 

talle naha peäle tahetakse tehn. Nii mõnigi mees 
wõib ta peale hammast ihuda. Ta kannab ühte ja 
teist awalikkuse ette ja see ei meeldi mitte kõigile. 

paljud näeksid heameelega, kui ta wagaseks, 
oleks tehtud. Ta on neile pinnaks silmas. Ja mis 
seal siis nii on — paneb sulle kusagilt nurga 
tagant kärtsu ära ja oled sina seal. Niisuguseid 
asju on ennegi ette tulnud. 

I a äkki tundis ta painawat hirmu. Ta M» 
rendas sammu ja wahtis ühtelugu selja taha. 

Newolwriluba peab wõtma. Tingimata. Nii 
see asi ei lähe. Newolwriluba peab tingimata wõt
ma . . . Kga kust saad raha 'rewolwri ostmiseks... 

Ja sest ajast sündis Narma elus suur pööre. 
Igas inimeses nägi ta oma waenlast. 

Kustumata elas ta ajus mõte. et teda ära-
häwitada tahetakse. Igalt wastutulialt tanawal 
ootas ta noalööki. f 

!Ta elas toas. nagu mutt koopas. Rinult päe-
wal käis ta kaupluses ja muude tarwituste pä-
rast wäljas. Ghtu tulekuga aga müüris ta enese 
oma kambri nelja seina wahele. 

Igal õhtul tassis ta woodi ise kohta, sest 
päewal wõis keegi aknast waadata, kus woodi 
seisab ja öösel kuuli läbi aknaluugi saata. Öö läbi 
põletas ta pliida all tuld. sest muidu wõis keegi 
korstnast sisse ronida. Iga päew uuris ta põhja-
likult põranda lauad ja seinad läbi — kas kusagil 
kahtlast auku ei ole. 

Kui teda keegi pidule kutsus, siis wabandas ta 
end ikka ajapuuduse ehk mõne muu takistusega. 
Ise aga naeris endamisi: — ei lähe korda!.. 

Ta Muretses oinale suure hundisarnase koera 
ja sidus selle poolewersta pikkuse paelaga õue-
ukse külge. Kui aga ühel päewal koer paela ot-
sast Kadunud oli, siis oli Narmas kindlas arwami-
ses. et see mõrtsukate töö on. 

Kooliõpilastele rääkis ta iga päew: 
„Te ehk imestate, kuidas ma üksi siin kooli-

Imajas elada julgen? Ma ütlen teile, selles ei 
ole midagi kardetawat. wargaid ja mõrtsukaid 
mina ei karda. Kui neil oma elu armas ei ole. 
siis wõiwad nad tulla... ©lete te põrgumasinast 
elus midagi kuulnud?.. No wat. niisugune põrgu-
masin on minul olemas. Mitte niisugune, waid tu-
Hat korda hullem. Ja niisugust ei ole mul mitte 
üks, waid kümme tükki. Niipea kui waras ust 
puudutab ehk niisuguse koha peäle astub, kuhu 
astuda ei tohi. lendab ta puruks ja näruks. Ja 
pealegi on mul elektriga kõik nii sisse seatud, et 
jma juba kaugelt kuulen, kui keegi öösel maja lä-
hedale tuleb... Siis teen salaluugi lahti ja pa-
nen talle piraka ära. Ja kui ma tänawal käin, 
on mul ka wäike põrgumasin taskus. Juhtuda 
wõib nii Mõndagi ja siis on hea. kui sul kohe sõja-
riist käes. Muidugi on Mul ka tubli rewolwer tas-
kus. kuid see on põrgumasina kõrwal lapseasi!.." 

Ja seda rääkis ta ka igal parajal juhtumisel 
kaupmehele, perenaisele ja kõigile kellega kokku 
puutus... 

Ühel tormisel ööl kuulis Narmas koolimaja 
ümber sammust, ja kõnehäält. Ta kohkus. 

Teraw küM uss wingerdas kehast läbi ja 
juukste alune lõi Märjaks. 

Raskelt koputati ukse pihta. 
Narmas Kahmas kirwe ia kükitas pliida warju. 
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„Kes on?" Hüüdis ta häälewärinat alla ne*-
Iales. 

.,politlei!... Tchke lahti!" 
„ Lahti !m!ll ei toe. Kui te politsei olete, ftkl 

tulge homme walges.. Gösel ei lase ma kedagi sisse!" 
..Tehke lahti! Muidu Murrame ukse maha!" 
..Katsuge murda!,. Lendate ckõige uksega õhiku, 

nii et pilpa puru taga. Mu põrgumasin juba nalja 
ei Mõista!" 

Natukeseks ajaks jäi õues waikseks. Liis hüü-
ois keegi uuesti. 

^Tchlke uks lahti ! . . Muidu wõib teil asi 
pahasti Minna!.." 

Narmas. läks julc^maks. Ta karjus täiest 
kõrist. 

' ..Räsige Minema!.. Ma tunnen juba, mis 
politsei seal on!.. Kui ma kolmeni loen. ja kui 
te siis kadunud ei ole. siis waatan ma nupu peale 
ja te lendate ühes masinaga põrgu... Ma ei te: 
nalja!.. Üfts*... kaks.. . Ma annan teile nõu 
ära minna... kaks..." 

Reegi kirus wäljas ja rasked sammud kauge-
nesid maja juurest. 

Narmas õõrus heameele pärast käsi. Asi oli ke-
nasti korda läinud. Need olid kindlasti Masuurr-
kud. Kes ta elupäiwi lõpetama tulad... Kga. wõta 
näpust. 'Ta Mängis neile toreda wiguri... 

hommikul kui Narmas alles woodis pikutas. 
ilmus politsei. 

Ta korter tühniti läbi. Koik asjad pöörati pa« 
hurpidi ja otsiti piinliku hoolega läbi. wõeti kaasa 
paar plekk Kasti, gummitoru, suhkrutoos ja wee! 
muud rämpsu, millele nime ei teatud anda. 

NarMas oli kohkunud. 
„5tga jumala pärast, mis kurja ma olen tei-

nud,.. Mida te otsite?.. Mul ei ole ju midagi... 
jumala eest..." 

..Ci ole! Nüüd ei ole, aga öösel oli. Nüüd toi-
metasite oma põrgumasinad kõrwale! Tunneme!., 
llga nii kergesti te ei pääse!.. politsei ähwarda-
mine ja sõjariistus wastuhakkamine! . . Tulge 
kaasa!" ' 

3a Narmas wiidi politseisse. 
* 

paari nädala pärast sai Narmas ministeeriu-
mist ametlise paberi, milles teatati, et ta kooli* 
õpetaja ametist wabastatud on. kui isik kelle katte 
lastekaswatust ei wõi usaldada. 

—o— 

Mieie „peMM!ast" W M 
Ühe kõrgema riigimehe pojakesel on sünni-

päew. Isa kingib poisile muude asjade hulgas ..kir-
bukiikri". Ghtul on wõõrad, poiss käib nina püsti 
wõõraste seas ringi, wiimaks wõtab ta ..kiikri" 
taskust, astub ühe sügawalt dekolteeritud proua 
juurde ja ütleb: 

„Tanta, anna mulle üks kirp, ma tahan teda 
jelle toruga waadata!" 

! 0 — 
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Wälissaadiku ITladis mühaka kiri 
naisele. 

Munde!KaNu wieteistkul seleku 
pääwal 1925. 

Vdell.,willasorentu". 

Hrmas, Radri? 
Tulen sind teredama ilma silma nägemada ja 

käaga katsumada ja teadan. et ollen kohale jõudnd 
siia Mundekarlu wabariiki ja olle asunt oma am
mi etinõhusie täidmifele. sõitsin sia suure kolmetru-
balise parahoodiga otsekohe läbi Rotlandi okeaani. 
kus laened mässamad ja nägin ka oma lihase sil
maga seda kuulust Musta kaabteni, kellest on sul 
tehtud sünnipääwa albummi see tore laul. Kga 
5tga innus ja kole oli se sõid. Rassa tead missasi 
on üks okeaan. ei tea. See on üks suur weeplä-
rakas, mis ilmastilma mässab. Laened on nii ju
rakad, et sina seda otsa ega akatust ei näa muudkui 
üks wee unik. Walaskalad, aikalad ja särjed uita-
wad ringi nagu möörgajad lõukoerad ja püüawad 
sind ära neelda ja kallast põle kuskil. Kga selle
peale waadamata jäin ma elusse, sest mul oli ekstra 
kajut kust ma kogu aeg nina wälja ei pistnud, sest 
parem on kui sa oma nina meite igapoole ei topi 
nagu ma nüüd wõin ütelda. 

(Dgeaanist tossutasime läbi Sotsi kanaalt ot
sekohe põrnmoi wahi merde, wähimeri on ka suur 
meri \a \eal elawab ainult z&äfyib nagu muUe mu 
kaleeka. kes tfhöki-Slawakia sõidab seletada 
teadis. 

wähimeres tulin ka kaiutist walla ja waadasin 
seda suureilma ilu ja uhkust, no ikka teine asi kohe 
kui Meil. Taewas on õtse peakohtas ja täitsa sinine. 
Luhwt on soe ja palaw. Juba eemalt paistis meile 
Idaalia rand silima, no ikke teine asi kohe peab 
ütlema. Raugelt waadates paistab Idaalia nigu 
üks suur Kollane sääre saabas, aga ligidalt näed 
kohe. et ei ole, on Idaalia Mis Idaalia. 3ee mun-
deKarlu kus ma nüid olen on ka Idaalias aga ta 
on iseseisew wabariik tewaktu ja tejure. Idaalias 
elawad idaalased. nad on keskmise kasuga ja ei 
pea nagu näha saunast suuremad lugu, nagu meie 
artlasedki ja sellest oogi se sõna ideaal tulnd. see 
oo üks Ida Ma komMe. 

Idaalaste seas leidub niiästi mehi kui naisi ja 
Koik nad oo selged idaalased ja wihkawad idäalia 
keelt. 

Nad sööwad Magaroonisi ja see oo nii nalja
kas, et üks idaalia aeakirjanik oo selle kohta jutu 
kirjutand ..Demakaroorn" nime all. 

Kõige ette linn idaalias oo wenetsia linn. See 
linn on ehhitud keset suurt Veeloiku ja tuletab meelde 
meie linnasi kewadisel ajal. Uulitsad on K5N wett 
täis ja patseerimisest põle juttugi, wangerdega woo-
rimehi põle näha, Koik oo lootsikutega. Neid 
lootsikuid üitasse sii kram'ooladeks ja nendega oo 
kaunis lõbus sõita. Sii oo peaaegu iga nädali Kadri 
ja M>ardi päew ja siss peetasse maske pidu shk 
idaalia keeli karwanaali. Idaalas^ö <x> kõrk &>* 
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Gori joonistus. € ]sok'i puulõige. 

 

 
 

 

  

  

 

  

     
 

  

 

 

      

 
 

 
 

     

 

MOODNE GENIUS. 

„Ma ütlen sulle, sinust saab asja, poiss! — 
Sul pole ande põrmugi!" 

toob laulu Wef/eb ja siristawad ilmastilma molli-
pilltbega. 

Peale salle oo sii weel Kaks linna Noomi ja 
Naapol. Naapoli linn on kuulsa Naapoljoon pu-
nakaardi ehitud, aga wäga sita koha peäle, just 
tulepur3kawa mäe alla. Ühest tükist oo se hea küll, 
sest elanikudel ei ole ialgi tule puudust ja põle 
külma karta, aga teisest tükist? oo see jälle kau-
ms paha, sest sa oled ikka nagu prae panni peal. 
Praegu oo küll tulepurskaw wägi Walitsuse poolt 
paikotti alla pantud, kuid ta wõib siiski ühel eal 
pääwal purskama äkata ja siss põle nalja. Rooma 
linn on palju suurem ja sellest ma ei räägi paergu 
midagi ja sellest ma kirjutan tulewikus ühe suu
rema roomani, see on uwitawam. 

Mundekarlu on aga juba täitsa teist sorti 
oma oleku poolest. 

3iia, sõitsin ma sisse parawoosiga. 
Ivastawõtmas oli mind waksalis Mundekarlu 

kuningas, oma prouaga ja terwe wamiiliga. Ma pi-
dasin Vaguniaknast toreda kõne. mille peäle 'numaas 
kohe autu kutsus ja Mind sisse palus istuda. Ma 
istusin ifisfe ja nägin siss. et see oli punaseristi autu 
ja tulin jälle wälja. 3iss istusime numaa tõlda ja 
sõitsime kuniga lossi. Tõld oli selgest elawast öbe-
oast ja ooste asemel olid eliwandid ees. Rahwas 
piilus meid lilledega üle laga üks lill oli nii kõwa. 
et mul praegu kulm alles, sinine oo. see oli wist üks 
närtsind apelisiini õis. 

Kuniga lossis andsin ma 'numaale kohe audent-
siku ära ja kuniga prouale ja tütardele kah. 

Kunigas oli wäga rõõmus ja palus mind kohe 
troonile istuda ja jalga puhata ja istus ise pliioi 
peäle. 

3iss tehti siwa lõuna walmis ja me akkasime 
witsutama, no ma ütlen sulle Kadri, kus road. Ei 
ole sina neid eluaeg nuusutand ka mitte. 3õin nii et 
sõrmed willis. siss ütles kunigas mulle, lähme wälja 
ma näitan sulle oma riiki, mis sa sest arwad kas 
tahad saadikuks jääda wõi ei. Justnagu oma sugu-
sega rääkis, no muidugi mõista saadik on ju fta 
nagu teise riigi numaas ega seal põle kedagi, tal 
on oma instrüksioonid ja wõib iga silmapilk ära 
sõita ja siss oo inafainra ea kui sõda lahti, wee-
rand tunniga osi imeti kunigrM visti ja põigeti 
läbi keidud ja läksime jälle kuniga lossi, kuniga 
lass asub üleilmsel korral ja on kaunis suur tuba 
ühes sahwriga. Kll korral on waesteMaja pandi-
Maja lõbumaja wangimaja koolimaja re .̂turaan ki-
rik ja Riinu. 3a weel see kuulus Mundekarlu män-
gupõrgu. Käisime Kiimaaga, seal 'fees kah. Ei mingi-
sugust põrgut Mina seal MI ei teind. Ei olnd kellegil 
seal saba taga ega sarwi peas. katlid ei olnud kah 
kus sees oleks keedetud, ainult suure laua taga 
mängiti kaarta raha peäle. £xnme ka kunigaga 
kampa. Siin tuli kohe wälja et kaardimäng põle 
riigiwalitsemme. Mees muud ei saand kui kaotas. 
Et tal ra!ha ligi põlnud siss pÄnd küll see kaotus 
suurem asi ja ma lainasin talle ja sa Kadri ära 
karda ta lubas uued maksud elanikule peale panna 
ja mu raha jälle ära maksa nii et ma omaga ikka 
ilusti wälja tulen ja sa ära muretse, peab ju ikke 
tiblam!llt olema mudu ei saa selle poliitikuga ak-
kama see ei ole nalja asi. Ghtul. keisime kunigaga 
kiinus aga et kõik platsid täis olid si,:V pidime 
seisuplatsis seisma ja Kunigas oli oma pileti ära 
kaotanud ja teda taheti kirnust wälja pük seerida aga 
ma maksin ta eest ilusti ära ja selle raha lubas ta 
Mulle ka kätte anda ja sa Kadri wõid mureta olla 
ilma vahata ma sealt ära ei tule ja kui ma ükslkord 
puhkusele sõidan siss toon sulle kaasa terwe pa-
gaasi täie nahku ja prilljanta ja tiamanta küll ma 
juba mõistan sa wõid mind usku. Ma ei tea küll 
kas see see õige kunigas on aga raha peab ta iga-
tahes mulle tagasi maksma mudu katkestan ma 
temaga Koik tiblamatilised läbikäimised ja siss on 
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tal weel üllem» lasi Kui ma ifiin oma uHad Koik 
olen korda «aiand W lähen ma prassiiliasse aga mil-
{ccs seda mia >ei tea praegu ütelda lküll ma siss süCte 
jälle kirjutan. Sonis ela easti ja ära sa seal pois-
tega santsu akka löoima ja kuigi lööd fifsi löö nii 
et ma sellest ei tea ja teised !kah sest see on üks suur 
skandaal ja plajmaas kui ühe kõrgema mehe naine 
akkab poistega ümber ajama ja siss tulewad iga-
sugused kuulujutud ja ma roolin ammetist lahti ka 
saada. 

Sinu Madis, sündinud 
Mühak. 

U)älissaadik ja diblamat. 
' pleale Se l le : 5lga need nahad ja kallid ki-

wid Katsun ma tingimata kodu munserdada sa wõid 
loota. 

—o— 

Kadri mühaka^kiri oma mehele 
coälissaadikule ITladis mühakale. 

Minu Madu?ei!! 

Kõlgje päält — kudas tohid sa, kudas julged 
sa Mind plameenda?! Kudas julged sa minust ar-
roata niisuguseid attribuute wõõraste m êesterah-
waste suhtes?! Ja kuigi ses mainitud suhtes mi
dagi passeeriks siis oleks see juba nii kompaneerit 
et sest ainult sinule kasu tuleks. Cnt kas sa ei tea et 
naisterahwad wõiwad ka riigiasjade? oma mõju 
maksma panna. Ja kui ma ses mainitud suhtes 
ka kellegiga kurameerima peaksin, siis ainult sub-
jektidega kellel on teatud Mõju riigiasjeZ. Ent see 
ei ole aga Mitte kritiseerimise wäärt waid ennem 
pead sa mind tänama ,ses suhtes, sest sellega käib 
käsikäes sinu karjeer!!! 

U)u kompanee? (Saad aru?) 
Eriskummalise !huwiga lugesin sinu kirjeldusi 

mis olid pühendet reisujuhtunlistele. 
Mul on wäga !hää meel. et oled jõudnud ter-

wena oma kolhale! 
Kuid Mis mind mainit suhtes erutab on fakt. 

et sa kuningaga liig familäärselt talitab. Soowi-
taksin sulle rohkem aplombi ses suhtes, sest meie 
aeg on ikkagi demokraatlik ja kuningad on kao-
tanud oma renomee. 

Liig suurt psükoloogilist ja füüsilist wastutule-
kut kuningate suhtes ülesnäidata ei ole Modärn ja 
ajakohane. 

Lihtsalt peab see asi käima!! 
Loodan, et sa mu näpunäiteid mitte silmist ei 

lase waid nad südamesse wõtad, nagu seda senini 
oled toiminud. 

Eriti aga niisuguste wäikeste kuningatega, 
nagu seda on üks Montekarlo kuningas, ei Mänsa 
end diskrebiteerida. 

Mina isiklikult elan wäga waikselt ja igawalt. 
Vanketid ja muud kõrgema seltskonna elu-

awaldused on pea täiesti päewakorralt kadunud. BU 
nult paar korda nädalas tuleb ses suhtes midagi 
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TRUUDUSE GARANTII. 
— ,,Ädeliine, sul on halb lehk suus." 
— ,,See on sellepärast, et mind teised ei 

suudleks." —ts. 

dte. Ja seegi on nii balagaane, et punastama 
paneb. 

Mõtle ometi. IHiljuti oli meil suurem bankett 
ja see oli niisugune, et tuju ainult rikkus selle ase-
Mel. et seda ülendada. 

Mul oli tõesti piinlik sääl wiibida., sest ku-
juta enesele ette — söögilaua taga, kus Koik riigi-
Meeste poheemkond koos. pühib keegi suurkaup-
Mehe froua nina laudlina sisse. 

. %a pühib nina laudlina sisse, kuna selleks ju 
ometi salfrätikud olemas on! 

Kell wõrashans! Mis sa ütled selle kohta?! 
Ja üks endine Minister torgib hammast f lipsu 

nõelaga, kuna tikutops omal nina all! 
Ma olin äärmuseni üllatet sest ebamugawu-

sest. Ruid nähtawasti oldi sellega harjunud, sest 
see ei kutsunud põrmugi imetlemist esile. 

Ja niisugused ebaesteetilised on ses suhtes Koik 
need banketid. 

Kga et sa juba kõrgemaisse sfääridesse oled 
kistud, siis pead sa nad kaasa tegema! 
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Mõtlesin Kord. sellekohase ettepaneku peäle, 
lastekaitse ühingusse astuba, et wähegi waheldust 
saada, kuid jätsin (selle Kawatsuse, sest m înusugu-
seie kõrgema isiku froualle ei passil \ti ikka hästi. 

Ct sul nüüd tihtilugu 'kõrgemais ringkonnes 
keerelda tuleb, siis pane suurt rõhku selle peäle, et 
sa end tarwiliselt ülal pead. Näituseks, kui sa söö-
gilauas istud, siis söö ainult seda, m>is su ees tadre-
kül on. Aa kui see tühi on. siis ära wõta mitte 
naabrite tadrekust lisa, waid oota, kuni sulle uus 
ports tuuakse. 

Kui sa lewakanikale wõid «määrid, siis,ära pane 
kanikast lmitte põlwe peäle, waid pööra tadrek 
kumlmuli ja pane leiwakanikas tadreku põhja peale. 

wõist ehk raswast nuga ära pühi mitte kuue 
hõlma külge, waid selleks on laudlina. 

pudelist ära joo. waid kalla klaasi. 
Kui niisugune toit sulle ette tuuakse, mida 

sa enne näind ei ole ja ei tea, kuidas seda süüa, 
siis tee wahepeal suitsu ja oota kui teised sööma 
hakkawad, et sa ta tarwitusewiisi tundma wõiksid 
õppi. 

Suitsu otsad ja tikud ära pillu mitte paran-
dale, waid pane nad ilusti kohwi tassi alusele. 

Ära söögi laua taga wiliata ega ümise. see ei 
ole bonton. 

Kui sul palaw 'hakkab, siis ära tee särginööpa 
lahti ja ära aja kuube seljast maha. waid palu 
Mõne daami käest weierid ja lehwita sellega ses 
suhtes. 

Ära nii palju söö. et sa suure waluga laua 
tagant ära pead jooksma. 

Ära ka mõnda paremat toidutükki omale sa-
lajct tasku pista, sest see wõib sul tantsu ajal tas-
kust wälja kukkuda ja see pole mitte bonton. 

Kui sa tantsimr lähed, siis ära aja mitte käit 
naisterahwa põue, waid tee,seda pärast, kui tants 
läbi on ja te kahekesi olete. 

Teretamise ja tutwustamise juures fuud'e ai-
nult naisterahwaste Käsa. meesterahwas!e kätega 
ära tee seda Witte. 

Kui sa wäsind oled jd puhata tahad, siis ära 
istu mitte söögilaua äärele ega ka Mitte ära kü
kita nurka maha ja ka mitte ära istu mõne 
froua põlwele, waid otsi tool. 

Kui sa seltTlkonnas oled. siis ära kisu mitte 
saabast jalast ära ja hakka konnasilma nokkima, 
waid tee seda kodus. 

Kelneritele ja uksehoidjatele anna jootraha, 
kuningatele ja ministritele ei ole waja seda tehn. 

Kui sa kusagile .tuppa lähed, siis wõta müts 
mto'ha ja ütle ikka tere. Ka palitu wõid seljast maha 
wõtta. i 

Itta arwan, et sa mu näpunäidete järele ta-
litalma saad. Ma olen sulle küll ka waremalt sel-
lekõhaseid instruktsioone and, kuid oma suure tege-
wusckawa sees wiibides kipud sa neid tihtipeale 
unustama. 

Sedapuhku siis hääd Mlenägemist! 
Loodan, et sa oma sõna nahkade ja kallini-
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wide suhtes pead. sest ma ei taha mitte halwem 
olla kui teised sinu koNegade frouad. 

Nägemiseni! Katti) Mychack. 
N. B. Kurameerimise suhtes, wõid end täieli

kult rahuldada. Ma tean juba, mida ma edustan. 
Kõik laeb sinu kasuks. i Seesama. 

Nrakirjutanud Gori. 
-*-o— 

Sõdurite keskel. 
k). von Käkk . 

..Kapten" Simson lükkas tühjakssöödud supi-
katla Koika alla ja algas: 

>,Et missugune on, tiate sie asi|, kui meie 
siin, teate, praegast istume üleüldse, wiltsaapad 
jallgas. füöme riisi suppi ja mis on ehk kudas... 
5tga tuleb nii, et kas sa mu pärast, kurrat, wõi 
mistahte. teat, et waata, miks inimese olemine peab 
niisuguses alamas järgus olema, et, kudas ütelda, 
nagu — üks-kõik. mis. . . wõtame näituseks, et 
praegast on üks nihuke asi. mis ma ütlen. Jumala 
iest. ma ei waleta, wõtame üks saabas. Iaa,.... 
Kas Uh arwate, et üleüldse nihukest saabast, kui 
meil praegu jallgas, kas! nihukest saabast igaüks 
tiäb? Mis? waata, kaptenil isegi, teat, p'tkad 
teised jallgas, nagu Ruusad, nii pitkad, kurrat, et 
ei saa tantsida mette. 2a miski ei ole ära teha. 
jalg nihuke... Haa mina olen näinuö inimefi, 
kellel midagi, kudas (ütelda, hariduslist seisust ei ole 
ja fles saapaid ka ei tunne. Sugugi ei tunne... wot. 
kus asi on! Ia wiel kus? Iesti maal!.. I a a . . . 
ggnnahlh!" 

See kõne wõeti suure waikusega wastu. Söögi 
ajal muutus weltweebel harilikult abstraktiliseks 
mõtlejaks. Tema puudutas oma kõnedes mitmesugu-
seid probleeme ja filosoofilisi küsimusi, mis mitte iga-
Kord kerge ei olnud arusaada. sest weltwe^bli stiil 
oli natuke raske. Sellepärast jäiwad wanemad me-
hed. nagu kaprali ja sepp waikselt kuulama, isegi 
noored kirjutajad jätsid oma !hariliku plära ja ka-
taide juures Kolistamise seisma ja küsisid tasa üks-
teiselt: 

..Kas suitsu on?" ,, 
weltweebel lükkas supikatla enesest eemale, 

pissis lusika tasku, wajutas oma.punase, tursunud 
xusika peäle põse ja jäi mõtttesse. See mõtete tung 
elustas weltweebli nägu: >nina läks punasemaks, 
silmad käisid, nagu midagi meeletuletades, ringi, 
ots tõmbas end kipra ja sirgus jälle siledaks, kus-
juures kübar toma pea peal edasi ja tagasi, !hüp-
pas. weltweebel otsis oma minewikust tõendusi' 
nende mõtetele, mis ta ülewallpool rääkis ja jutus-
tas järgmiselt edasi: 

..Et nihukeses raskes olemise asjas ei ole 
ma wiel. teate, inimesi näind, kui ma ühes Kohas 
pärnumaal nägin, j a . . . lmmttfs. asjalugu oli järg. 
mine. Meid komandeeriti talwel, 1919. a., pärnu< 
maale rie jalaseid ja aisu tegema, teate, ministee-
riumi asi. tarbepuud ja n. e. Noh. wõisime 40 miest 
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Kaasa, sõitsime... Kudas, kurrat, selle koha nime 
oli? Ggnnahh!.. Risti jaam!! Sõitsime Risti jaa
ma juure... Kaalugu oli nihuke. Sialt wii unel 
30 wersta maale sõita, ilm oli külm ja nisuke 
kole tuisk, et zei näe, kus nina ots on, Iumala iest. 
Meil oli üks nihuke paber ühes, et igal pool kus 
meie sisse läksime, pidid inimesed meile kortli and-
ma, süötma ja hobusega widama, kuhu meile tar-
rois oli, ggnnahh. Rüüdimehed olid waksalis roas-
tas. muud kui istu peäle ja lase. Kga, kus hobused 
olid armetud, kurrat, wäikesed, Juniata iest, nagu 
kassid. Meid oli kuus miest rie peäl, aga kas te'o 
usute, wõi mitte, kui meie kõik omad piibud tu-
bakat täis panime, siis tuli rie pialt maha minna: 
hobune ei jaksanud widada, teate, tuisatud t ie. . . 
sõidame, fõioame üle ipuole üo, kahel pual tied 
Metsad, suod ja külasi ei ole miskit. Wiimati, 
juba hommiku paiku ljõudsime ühte kesk suure 
metsa kohta, teate, weesta 15 küladest, seal pidi 
metsas üks talu koht olema, kuhu meid kortlisse 
oli määratud. i 

Sõidame, teate, senna, — pime. Tuld ega healt 
kuskil miskit ei iole. Kinult üks suur puu maja 
ilma korstnata keset metsa. Toho. kurat! Läksime 
regede pialt maha, rühmaülem wõttis kortli orgeri 
wälja ja ronisime läbi lumehangede, teate, maja 
juure. Saime maja juure, Koik otsani lumega kuos, 
Waatame: majal ei ole üksi ega aknaid ies, tuul 
juokfeb läbi... Mis kuradi lugu sie on? Lähen 
sisse — wana nökull jookseb, teate, plärinal wastu 
nägu la muub mislkit taksime ikka fenna tütfia 
majasse sisse, tegime tule maha ja suojendasime 
endid, seni kui ihobused sõid. 

3uojendasime endid weidi ja ütlesime taatidele, 
et püorake omad aisad tagasi ja sõidame külasse 
kortlit otsima. 

Sõitsime tagasi.. Sõidame ühte walu pikki met-
sasi ja ei leia ühtegi küla,. Viimati, õhtupuole, 
saime ühte külasse, kasime küüdimehed kodu minna 
ja läksime kortlit otsima, waatame, majad nihukesed 
wiletsad, nagu soolaputkad. Jumal tiäb, mes armetu 
rahtoas sie on. G isime, teate, suuremat maja, Koik 
sie pialt, waatame korstnat, aga korstnaid ei ole. 
Suits, teate, tuleb nende onnide siest läbi pragude 
ja katuse wälja, sihuke oli lugu... ja. 

Kõnnime pikki külasi ja korraga leiame endi 
iest lumehange siest ühe korstnaga maja. Ggnnahh! 
Ma ütlen teile, et mis Iumala wägi, wõi kudas 
seda ütelda, et sie oli küll üks armetu maja. nagu 
wana lossiloödud konserwi kast. aga — korstnaga! 
Puust korstnaga. Arwame iseendi piast. et siin elab 
mõni wallawanem, wõi muu suurem mies ja siia 
peab kortli saama. Läheme maja juure ja naerame. 
Mis maja sie on! Sie oli. nagu sien lume sies, 
ainult õlekatufe tipp oli wäljas. Sie maja oli 
niifamla wiltu wajunud, nagu meie sanitaarkäru, 
mis lagunud rataste pia! tallis seisab, madal teine, 
kurrat. tiiwad lohakile, nagu mahalastud waresel... 
Nüüd. teate, otsime ust, aga ei leia. Maja tagumise 
seina sies oli üks auk. noh. mis ta wõis olla..,' 
tiks lVs arfehinat /kõrge, sie oligi üks. Senna oli 
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läbi lumehange üks tunnel juure kaewatud. Mele 
Mürame, teate, ja kolistame, aga keegi ei tule. 
hakkame, teate:, tunnelit mööda ronima, Kapu-
Kile, püssid sellgas, üksteise taga, rühmaülem ies 
ja ronime. Äkki tuleb wanaeit ukse pea^e wälja, 
lüöb kaed kokku ja ütleb: „Iessus, Jessus! Mes 
sabba sie mo tarre läwwe ehen om!" — ja paneb 
majasse putku. 

Sel ajal olid. teate, kõiksugu sojariistes räöw-
lid ja wargad platsis, inimesed külades olid Koik 
ära hirmunud ja wanaeit arwas, et nüüd tuleb 
terwe rühm neid kuorima. Kolistame ukse lahti, ro
nime tuppa sisse — sia! inimesed platsis, naistel 
leiwalabidad käes, wanamehel, teate, kerwes! Nali. 
Meie rääkisime oma iluo ära, et nii ja sedawiisi, 
et kõrtelt on tarwis, rühmaülem näitas suure pa-
beri kroonu pitsatiga, jäiwad ikka siis uskuma, 
panid labidad ja kerwed ahju taha. Mmttss! 

Rga ma ütlen, mis maja sie oli! põrandat, 
teate, ei ole, üks pori, wõi sawi, muud miskit, 
ftknad kahe ruutuga, mis nii suured, kui üks 
plotski paber, seinad ,siestpuolt härmatises. 3a siin
samas tuas olid wiel lambad poegimas, seapõrssad, 
teate, woodi all, kanad kunturi ääre pial, kurrat, 
üks olemine, et /mis... waatame, ahju ei ole. 
Selle asemel on sial üks, kudas ütelda, Iie, teate — 
tuli põleb maas ja pada ripub ühe konksu otsas 
ja kieb' suits tuleb Koik tuppa. Sealsamas fälle 
paja kohal on kanad õrrel. Senna, teate, jäime 
üömajale, sõime natuke õhtast ja wiskasime põ-
ranöale puhkama. 

Aga selle talu õues oli üks saun, teate, wõsa 
sies. Sie oli ka üks wiguri saun, kaks ust ies, 
teate: ühest käiwad sisse, teisest wälja. Uhke saun 
nihuke!.. Meie, teate, kolisime senna sisse elama, 
päewal käisime metsas tüöl. õhta olime saunas. 
Meie kamandos oli üks Tallinna Sikupilli poiss, 
sie widas puid ränka muodi koddo ja küttis wäge-
wasti fauna. Tema oli, teate, meie kokk ja kodu-
hoidja. < 

Tuleme, teate, mõni õhta metsast koddo — saed, 
kerwed sellgas, ilm on selge ja külm, waatame^ 
mis kurrat sie on!? Koik küla suitsu ja auru täis... -
Tuleme ligemale: sie oli Sikupilli poiss, kes sauna 
küttis! Ghtati wõisime endid pärast süömist riidest 
lahti, wihtlesime ja magasime lawal hommikuni. 
Korrapidaja sie wiskas -leili. Ggnnahh! Nisuke oli 
sie asi. 

5tga talutaat. teate, jälle kartis, et meie sauna 
ära Põletame ja kui kedagi saunas ei«vlnud. kis-
kus tukid ahjust wälja ja pildus lume sisse laiali. 
3a sellega oli suur tegemine: iga õhta kiskus ta 
meie tule ja puud lumesse. Ei olnud miskit ära 
teha. koputasime wanale Kaunas kasuka peäle ja 
wiskasime käppapidi uksest wälja. 

Nii oli sial elu. Koik talwe jegrnte tüöd. 
Igaw oli. teate, selles waeses nurkas elada. Nahwas 
nisuke hirmunud ja rumal, Pidusi mingit ei ole. 
Mis sa tied? Küla pitspallid olid. aga. teate, ha-
ledad.... Rahwa seas oli sial nisuke pruuk, et saa-
paid ei tuntud. Iumala iest. meie elasime sial üte 
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ööri joonistus. 6. lsok'i puulõigc. 

  
   

 

  

 
  

 

Siseminister K. EINBUND. 

nelja feuu [a selle a[a fies nägin mina ainult ühed 
faapajäljed. saapaid nemad ei pruugi. Neil on 
selle llseme^Hlchled wiisad: ühed on pajukuorest, 
teate, argipaewa jaoks, teised — lõhmusekuorest, 
pühapäewa "tarwis.. Kõige juuremai luol lastakse 
pastliga tantsu. Mõnikord ikka käisime neil pidudel 
ka ja waatasime seda olemist ja asja. sikupilli poi
sil olid omad. peenikesed botinkad jalla, as, pea, teate,, 
kammitud. — ilus. Mies. Tema tegi sia! eitedega 
suurelt lõbu. Teda raiZka ei saand õhtatel külasse 
piima järele lasta winna, ikka tuli ilma tagasi. 
Tema pani piimakapa wälja lumehange peäle, ije 
laks lauta tüdruku juure ja seni lakkusid koerad 
piima kapast ära. J a a . . . mmtss. U)ot. missugune 
oli lugu. 
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tviel on üks asi, mis seal on, et nemad ei 
pruugi hobuseid. Neid on terwe walla peäle, teate, 
paar hinge. Koik tüö teewad nemad härgadega. 
Künnawad, äästawad ja sõidawad, kõik härgadega. 
Kurrat tiäb. mes rahwas jie on! Ühekorra, teate, 
oli meil niisugune arwamine, et wõisime ette Här
gade sõitu proowida. <Dli uue aasta päew. teate. 
Meie olime kõik saunas, sikupilli poiss sokutas 
külast paar toopi saMogonni, kõik olime rõõmsas 
tujus... ja. wõtsime mõttesse, et tarwis on uue 
aasta pühal ka kiriku sõita, mis kuradi püha sie 
muidu on. 5lM kiriku juure sai 14 wersta. Mis 
teha? Läksime wanamehe juure ja käsime härjad 
rie ette panna, wana käis meie juures faunas ka. 
oli. teate, natuke wintis. Meie maksime temale 100 
marka ja muud miskit. 

wana pani härjad ette. sõitis sauna ukse alla, 
komando istus peäle ja sõit algas, sõidame, teate, 
toredasti, härjad jooksewad, kui hullud. Rühma* 
iileMal oli wiin kaasas, rüüpasime pudelist, anname 
wanGle ka. sie kurrat hakkas weel enne laulma, 
kui ta kiriku sai. Niipea, kui meie wõsa lähedale 
j arme. läksime rie peält maha, lõikasime lepikust 
suured m>algad katte ja hakkasime härgadele, kur-
rat. selga loopima! Rus härjad juoksma!.. Wana* 
mies. teate, ei jäksa neid enam pidada, ohjasi ei 
ole ka ja härjad jooksid tie peält räbastikku, üle 
selja lume sisse, ainult sarwed, kurrat, olid wäljas. 
Mis teha! Tassisime nad Usialt wälja, panime tie 
peale ja sõitsime edasi.. 

Niiwiisi saime kiriku juure, aga, jumalatie-
nistus oli juba läbi. Meil oli härmoonik ligi. pa-
nime pilli hüüdma, sõitsime kolm korda ümber ki-
riku ja jälle kodu tagasi. Ggnnahh! Nihuke oli 
sie a s i . . . 

Ja nii elasime, meie seal, selle pimeda rahwa 
seas puol aastat ja reisisime pärast wiel pikalt 
ja laialt Jesti maal. aga niisuguses olemise jär
gus ei ole ma inimesi kusagil näinud, kui seal. 

Et kas ei wõiks walitsus mingit korraldust 
teha, kudas nende r̂iide warustust parandada, wõi 
luomade inwentaari. teate, kudagi... et nende elus 
ka. # kudas ütelda, üks paremus tuleks ja üks 
hariduslik fisharmoonium nende waimus wälja 
lööks... Muidu, teate, kahju waadata, iestlafed, 
aga elawad wie! armetumalt, kui setud, wõi mis..." 

# * 
* 

lveltweebel jäi wait. wõttis tubakakoti wälja 
ja hakkas ..postimehe" sisse plotskit keerama. 

—o— 

NWuw pWus. 

..pagana külm> on teil siin! Te ei küta wist 
sugugi?" 

..Rütam ê küll, aga teate — meie ahjukütja 
on üks endine tsirkuse tulesööja!" 

—o— 
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Aja Kaiad. 

Uus walitsus ju ammu ipu&fefc, 
Kuid waikselt, nagu jänes rukkis 
ta istub, juhib oma tõlda. 
Mis Veereb mööda riigi põlda. 
Meil <M5ta!kfe traditsiooni, 
et walitsus deklaratsiooni 
loeb ette deputaatidele 
ja kogu delegaatidele, 
kus seletab ta oma mõtteid 
ja kawatsusi. ettewõtteid, 
uut riigiwankri sõiduplaani 
ja walgustab oma ekraani. 
Kuid päts. ei Ua ma mispärast 
ei ole toimind mingit säärast. 
Kui peast raske deklareeri', 
siis wõib ju "'paberilt ka weeri'. 
Cks Uluots lööb kõne walmis, 
kas lihtsas proosas ehk ka salmis. 
Teab seda Soans ja ka ..Raja", 
et palwekirja kirjutaja 
on parem ta Kui Rooma Nero — 
ei ole peegi>sus nii peru! 

* 

wiistuhat wäikest ilust juuti. 
Ukrainast siia uperkuuti 
nllüd warsti tahetakse tuua 
ja siin neil' kaunis kodu luua. 
Neil waefekestel seal õn täbar 
ja pahasti käib wäike käbar. 
Meil aga siin kui paradiisis 
wõid püherdada suhkrus, riisis. 
Me oma lastel jätkub tshekist. 
mis teawad nad suhkru ..mekist" ? 
tv, tooge ruttu juudid siia, 
siin ammu ootab neid Messia! 
weel tooge shotendotte, kahwrid 
ja awake neil riigi faktorid. 
(D, koguge Koik „wäetld" siia, 
o. ärge laske Mujal' wi ia! 
Me oma lapsed a'awad läbi. 
nad süüa wõiwad sammalt, käbi. 
ja kui neil auku jääwad palged, 
ja kui nad nagu tohud walged, 
siis palestiina minna wõiwad, 
seal sirutada wälja koiwad! 

* 

Caewaloatuses (hiljuti weel paljud Marsi 
nägid komberdama kahtlaselt ^paraadi marssi". 
Ja nad mõtlesid, et wana sõja jumal 
ettewalmistus: teeb kuu peerutule kumal — 
wiimse wõimaluseni end warustab. mobiliseerib 
ja maa peäle tormab siis ja selle okkupeerib. 
Kga Mars wist ..päewalehe" kardawoisi kartis — 
need on hirmsad poisid, kui nad kord asartis! 
Nüüd on aga. nagu kuulda, tulemas uus häda: 
puruks pudenend Zaturnusel on rõngas wana. Mäda. 
Kongas see Laturnusele oli pandud ninna, 
et ta tzmaruumi mööda kolama 'i saa minna. 
Nüüd on aga rõngas katki ja Zaturnus prii 

õorifjoonistus. 6. lsok'i puutuge. 

 

  

    

 

Kohtuminister jaak Reiehmana. 

ja Maakera poo? ta tormab ihirmus kiiresti. 
Tema järel lonkab kuu. weenus ja Jupiiter. 
nende järel lendab päike, käes tal ..kirbukiiker". 
Teisest küljest tulewad põhjanael. Neptunus, 
wäike wanker, wirmaliseo. Meckurius. Uraanus. 
Ülehomme on nad siin ja siis wõib näha neid 
..Meie Matsi" kontoris, kui huwitab fe« teid. 

Mis on sust saand, amlnestia? 
Clektriwannis pesti, ja? 

G » r i . 
—o-

Kooliõpetaja tallab õpilastele Eesti konsula 
tide tegewusest wõõrail mail aimu anda. Ct *m* 
jutustuse wastu wäikeste kuulajate seas huwi art-
tada. mahutab ta küsimise järgmise wormisse: „Üt-
leme, keegi lendur wõtab teid aeroplaaniga kaasa. 
Peale pikka sõitu laseb ta teid 1000 wersta kodu-
maast eemale, täiesti wõõrale maale maha. Mie-
suguse asutuse te seal kõige peält üles otsite?" 

Iuku tõstab käe üles. » 
„Noh?" 
..haigemajal" 

__0— 
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Korrektur. 

l)ans pintsel on Kunstnik. Ta on 'kahe wii-
mase kuu jooksul olnuo realist, naturalist, doka-
öent, impreäsionist, ekspressionist, dadaist, jälle na-
turalist ja nüüd on ta midagi hoopis, uut. Kõige 
modernimat. 

Ta WäärtD walaskala sünnipäiwi. kaktuse kar-
jatusi, telegrafip05.tide enesetapmisi. kaelasideme wa-
rinaid ja muid sügawmõttelisi a5.ju. 

Rord sai l)ans. pintsel kohwikus suurlihuniku 
NupZlki prouaga tuttawaks. 

peale kolmat kohwitassi tegi ta prouale ette-
paneku tema kunstitöid waatama tulla. 

Peale neljandat tassi kohwi oli proua sel-' 
loga nõus. 

Kunstitööd meeldisid prouale wäga. Ca oli 
waimustatud äärmuseni. 

Seda silmas pidades sõnas pintsel oma peiy-
me, meeldiwa häälega: 

..Rustaiub proua! Mul on peas üks suure-
pärane ja geniaalne idee. mis Väljapääsu otsib. 
et sirendawate wärwi leekidena lõuendile ase aeda. 
Ma tahan nimelt maalida pilti, mis. kujutaks Ra= 
dama ja Eewa patulangmist paradiisis. Aadam 
on mul olemas — selle mehe maalin ma Ise
enese särgi.. See peab olema liha minu lihast ja 
weri minu werest. Eewat aga ei leia ma kusa-
gilt. Kas te, austatud prõua, ei tahaks mulle ses 
suhtes üht wäikest zoastutülekut teha. Te o.ete 
nagu sündinud Eewa. Niisugusena olen ma teda oma 
waimusilmade ees ikka näinud. Kndke oma jaataw 
wastus ja te olete eluks ajaks suremataks tehtud! 
See on teie poolt ilus ohwer kunstialtari^e. mida 
ajalugu ei unusta!" 

prõua Nupsikil oli soe süda kunsti wastu ja 
ta ütles ja. 

Kolm nädalat töötas pintsel täie energiaga. 
3iiZl oli pilt peaaegu walmis. 

Ta nägi niisugune wälja: 
EelplaaNil haigla hunnik halli materjaali. mil-

lest wikerkaarina laiad pintslitõmbed läbi jooksid. 
Keset pilti kaks nülitud inimesesarnast olewust. nMe 
kehad täis siniseid, rohelisi, kollaseid, punaseid ja 
lillast lapikesi. Üks neist kogudest oli enesele jala 
kaela taha pannud ja wahtis suure warba wahelt 
jollis lhobufesilmaga kurwalt ja nukralt, jumal teab, 
kuhu. Teise näol peegeldus ärarääkimata hirm, 
ahastus ja meeleheide. 

Kui pintsel wiimast wärwiplärakat p Kd iie tah
tis kinnitada, põrutati tugewa rusikaga ukse pihita. 
Kohe selle järele astus fuurlihunik Kups^i ateljeesse. 

..Nha!" vrürises ta wihaselt, kuna ia näme 
alasti tuba mööda ümber jooksis ja särki otsis. 

'Liis astus Nupski lähemale \a waatas uuri
walt pilti. 

..Mida see sehkendus kujutama peab?" 
„Üks neist kahest siin pildil olen mina, kuna 

t»ine teie prõua onl" pomises pintsel wärisedes. 
Rupski wäristas pead. 
.,Tt ole sarnadust põrmugi!" 

M a t s = = = = = = = = 52 7 » 

Siis tõmbas ta taskust tabalise kantsiku wälja 
ja masseeris sellega weerand tundi mõlemaid kunsti- ' 
jüngrid. Lakkis siis wõrdlema pilgu pildilt kanna-
tajate peäle ja sõnas rahuloldawa muigega: 

„So, nüüd on sarnadus täielik!" 
M—e. 

—o— 

NiigtiwMom!a Mnetu autosõit. 

Mi t te wastlasõit.) 

Meil ei ole autodega õnne. wist sellepärast, et 
me autonomia wastased oleme ja automaaniat põe-
me. Rurod meil ei „wea". ,,U)aba Xtlaa" toimetusel 
on praegu üle 200 üherattaga auto Wenemaal, kuid 
autorid pühkigu suu puhtaks ja sõitku wõi pa-
berikorwiga — katte neid autosi sealt ei saa. Vene 
autokraatia ei anna. Minewal aastal sõitis taewa-
liidu auto „Tafe hindeni" ees telegrafiposti õtsa, 
et telegrafi teel edasi lennata, kuid jäi ankrusse, 
sest mootorisse oli wist keegi ..saufer" bensiini ase-
met samagonni walanud, hiljuti lendas põlewa kiwi 
ministri auto Kopli tramwai otsa ja põletas nina 
ära. Ja nüüd. H. weebruari öösel, oli õnnetus, riigi-
wanema autoga. Ruto lendas wastu laternaposti 
ja seesistujad, riigiwanem K. päts, er-min:ster R. 
Virk ja realkooli direktor (iga kriisi aegne haridus-
ministri kandidaat) N. Kann, kukkusid autost wälja, 
kes kergemalt, kes raskemalt wigastada saades, 
põrutada faid aga kõik. Riigmanema „poolamet* 
lik" häälekandja ,,Kaja" arwab, et õnnetuses 'kas 
Iibe tee või autojuhi oskamatus süüdi on. 

Meie kõik, kes me püsimast ja kõikumata wa
litsusest lugu mõistame pidada, oleme kurwad selle 
juhtumise üle. kuid me trööstime end sellega, et 
see põrutus wiimaseks jääb ja sellesarnaseid õn« 
netusi enam ei juhtu. Ka kõige wähemal põrutu-
sel wõiwad wahel põrutawad tagajärjed olla. 

Niigiwanemale aga soowitaksime mitte l rbe -
dale teele minna ja j uh t imi s t mitte igaühe 
'hooleks jätta. Juht peab oma tööd tundma ja ta! 
peab kõwa käs i olema. Ka wõiks „töalwe Lii
du" jälle unehaigusest üles äratada, et ta autode 
järele rohkem walwaks — ta ju selles asjas spst-
sialist. 

i 

pärnu linnawalimistel on sakslased kõige roh-
kem 'hääli saanud. Nähtaw asti on Nmmende suh-
kur paljude walijate südamed ära sulatanud. Noh, 
pärnlased saawad êhk jiiiiiö jälle hulga aja särele 
..odawat" walitsust maitsta. Kui kõik hinnad lan-
gewad. peab ka iseenesestki mõista linnawalitsuse 
hind langema! 3ron Ducfce. 

vraanm. 
„Kas te ei tahaks täna õhtul teaatrisse tulla. 

Mängitakse põrutawat Kurbmängu..." 
..Mistarwis teaatrisse? Mul on siin tulumaksu 

leht nina all — ma waatan seda!" 
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Boby surm. 
Nekroloog. 

Tore poiss oli see BODT) — tõesti tore poiss. 
Toredad kehllwormid. sale, painduw keha, musk-
Iib, mäherdust iga Marathoni jooksja kõigest hin-
gest endale igatseks, särasilmad... Iah, need silmad 
olid Wõimsad, pildudes kelmikaid pilke, nii mo-
neski teises silmapaaris samasugust sära esile ma-
nama — ent see küll on kõrwaline asi!.. Hga 
siiski — nii mõnigi silm omab küll kurbliku läike, 
teadmisele saades, et ne:d särastlmad nüüd jääda-
wait sulutud, et nende tumedate laugude warjult 
enam kunagi nii iinelikke, südameise tungiwaid 
ja seal magust arusaamatut wärinat sünnitawaa 
pilke ei lenda... 

I 3 ah. Bobn oli tore poiss. Kga ta oli ka tubli, 
aus ja truu. 3a need on juba iseloomu omadused, 
milliseid praegusel ajal kohtades julgesti risti uksê  
piida sisse wõib raiuda... VlleZ weel õppur, oli ta 
terwe õppuskonna au.ja uhkus; ta oli õppur, 'keda 
iga õpetaja heameelega enda õppurina näeks: lait-
mata. hoolas, täh>elpanija... saades sellest aja-
järgust üle ja astudes teenistusse, oli ta seal sa
maselt hoolas, usin, kohuseteadlik-täitlik — ühe 
sõnaga: tubliduse eeskuju. Kõike 'ko'Kku wõttes oli 
kõige paremaid andmeid eelduseks, et ta oma ame-
tis weel kaua, kaua aega püsima ja . . . õrnasoo 
seas ./karjääri" tegema saab. 

Kga kõigest sellest tõmbas kriipsu läbi wa-
rane surm... 

Iäh. tema surm — .see on see kõioe suurem 
weidrus. saatuse kuri wõllanali. kurioosumite lm-
rioosum. Ühel soojal kewadcpMsel suwepäewal, kui 
ta üht üleannetut suturi!ili::.te kalduwustega jä-
nesemaita taga ajas. kes tikkus perenaise istutatud 
kapsataimi oma maitse järele ..ümberpookima", tor-
mäs ta 'kogemata waapsikute pesast -üle. Te ju 
tunnete waapsikuid? — need on niisugused toored, 
tigedad olewused. Hes yrwawad, et nad sellega wõõ
rale, kes juhtumisi nende asukoha .lähedusse sat-
tunud, endist kõige parema tunnistuse annawad, 
kui teda hästi walusast! nõelawad. 3a selle juu
res ei wali nad sugugi kohta, waid watawad oMa 
kihwti häbematalt wälja, kus luhtub. Kui Voby, 
nagu tähendatud, neist üle tormas, tundsid kolm 
kõige ninakamat neist endid sellest wäga haawatud, 
et ta Neist sarnase hoolimatusega möödanes ja ot-
süstasid temale endid tunda anda. Nad tõusid lendu, 
tormasid Boorjle järele ja imesid endid pilguks ajaks 
tema selle kehaosa külge, mida ,.Istekohaks" hüü
takse. Boby karjatas ootamatuse pärast ja pani 
siis. saba sorgu tõmmates, hullu kiirusega maan-
teed mööda kodu poole jooksma. Gnnetuseks juh-
tus talle siin wastu keegi politsei-isand. kes oli 
3ssanda poolt õnnistatud küll paksu kerega, kuid 
jänese werega... Ta kckrgas Bobr̂ t nähhes esimese 
ehmatusega tee kõrwale mudalompi, sest ta mõt-
Us tema hullu olewat , . . kuid ses, terwisele kasu-
likus, kuid külmas mannis, toibus pea, haaras re-
nzolwri . >.. kolm pauku . . . ja. nagu ta enese 

kiuste, trehwas ta seekord, wist esimest korda, 
märki — sest sellest oli juba küllalt, et wiia lõ-
pule Boby paljutõotawat eluteed!.. 

3aa, aga tore poiss oli ta küll, see Boby — 
Lepiku peremehe noor. kollakate käppadega ja kur-
gualusega must koer. 51. Zakalav. 

—o— ; 

Modern koer. 
(Fakt.) 

3sand R. isäub söögimajas ja sööb seapraadi. 
Tema jalge ees „sitsib" karwane koerapundar ja 
wahib oma peremehele hooaega näkku. 

wahetewahel laseb isand laualt midagi mafyx 
libiseda, mille siis koer osawalt kinni püüab ja 
nii kaua suus ihoiab kuni isand talle märku annab, 
et ta selle rahulikult ära .wõib tarwitada. 

3sand B. waatab tükk aega seda nalja pealt, 
wiimaks sõnab ta isand 5l-le: 

.,Tubli Koer, mis?.. . Üks wäga hästi õpe-
tud koer. mis?" * 

„(D, niisugust teist koera, kui see, ei ole terwe! 
maakeral. Ta on targem kui keskmise haridusega 
inimene. Kui ma talle näituseks raha annan ja 
käsen teda poest warsti tuua, siis läheb ta kohe 
ja wiie minuti pärast on worst siin!" 

„No, see on nüüd küll natuke liialdatud!" 
„Mitte põrmugi!.. Minu sõna selle peäle!" 
„Ei taha uskuda. (filtks mõni muu asi olnud 

— aga worst. selle peäle on iga koer maias ja 
kui tal worst suus on, siis ta kaua seda suus ei 
ihoia!" 

„weame kihla!" 
..hm... Vi tahaks küll uskuda!.." 
3sand R. ja isand B. wedasid kihla. 
Et isand &-I wähemat raha ei olnud, siis andis 

ta koerale 100 marka ja saatis warsti järele. 
Koer liputas saba. wõttis raha hammaste wahele 
ja kadus. 

weerand tundi läks mööda, koera ei ilmu-
nud. pool tundi läks mööda — koera ei olnud ku-
sagil. 

3sand R. sai kärsituks. 
„Lähme talle järele. 3gatahes on ära eksinud!" 
Nad läksid. 
Koera leidsid nad Wiru tänawalt kangi alt. 

Tal oli worst suus ja ta kurameeris wäga wiisa-
kalt ühe noore ilmasabata foksterieri „daami-
kefega." 

.Muidu tubli koer, aga üks wäike nõrkus 
on tal." sõnas isand R., „niipea kui tal ostust 
paarkümmend marka järele jääb. prassib ta selle 
plikadega maha!" —x! 

Koolisu 
K o o l i õ p e t a j a : „Rra unusta, 5epp, et mi-

mene on selleks ilmas, et teisi aidata 1" 
1 „Rga Mistarwis need teised siis on?" 
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Gori joonistus. E. Isoki puulõige. 

JURE PÜHITSEMINE. ,,Äh sa oled wigastatud sõdur?.. Noh, sinu wastu peab 
tänulik olema! Sind ei tohi me täna mitte unustada! Tule, istu 
siia tooli peale ja waata wiis minutit peält, kui me prassime )a 
lakume!" 

SPORT. 
lDWWiB A«5Möufeb Eestit. 

tlüqu meie wäljamaa erikirjasaatja 3ron 
Ducke pelgulinnast teatab, alla ülesleidja Iaan 
Tatikad järgwised uued ülesleidused teinud: 

3 p i r t0 2>k o p. Lelle teravmõtteliselt konst-
rueeritud aparaadiga wõib kerge waewaga wälja 
rehkendada, palju banketidel lkara^tawaid jooke ära 
karastakse. Ka wõib selle aparaadi abil üles leida, 
kust see piiritus wälja woolab, mis salakaubana 
Loome weetakse. Nagu kuulda on mõned mõjuwa-
mad ringkonnad selleks samme astunud, et Iaan 
Tatikasi oma ülesleioufe ,eest 50 witsa hoopi saaks. 

^ a k t i i lus . Selle aparaadi abil wõib ka 
kõige suurem miljonäär ja kõrgema klassi „edus-
taja" lühikese aja ja kerge waewaga kahwli tar-
witamise ära õppida. Loodetawasti leiab see apa-
raat suurt tähelpanu meie wärsikete miljonääride 
j * wast aristokraatia juures. 

Lorafon. wäike westitaskus Kantaw apa-
ra''dike. mis gummitoruga läbi ninaaugu pea-
ajuga ühendatud wsib saada. Selle aparaadi abil 
wõib ilma peaaju waewamata kõige tühisemaid 
kõnesi ette kanda. Rahwasaadikute ringkondades 
tuntakse suurt -huwi aparaadi wastu. 

, D um!-Dumm. Lihtne, aga ilus aparaat. 
3»lle abil wõib iga täiskaswanud inimese mõistuse 

suhtes sündimata lapsega ühe pulga peäle wiia. 
Loodetawasti wõtawad tulumaksulehe teksti kokku-
seadijad ..kirjanikud" selle aparaadi peatselt tar-
witusele. i | j 

II u 11 i m eeter. 3elle aparaadiga wõib kerge 
waewaga ka kõige suuremad sissetulekud nulli peäle 
weeretada. Nagu kuulda on apraadi ..waesed" miljo-
närid, kaupmehea ja marodöörid ära ostnud, et tulu-
maksu maksmisel sellega opereerida. 

M a r g i k r a t t . 3elle aparaadiga wõib ühe 
tunni jooksul mitu miljoni altkäemaksu wastu 
wõtta, aparaadil on suur tulewik. 

Müra fon . Kparaat on wäike, nagu tiku-
toos. aga teeb põrgu lamenti — wilistan, hulub, 
aewastab. kisendab, karjub, trambib, röögib, su-
siseb, wusiseb, raksub, paugub, köhib, rohib ja 
teeb hirmust mürgelit. Nagu kuulda tahawad ise-
seiswad sotsid aparaati Nootsi kroonide eest üles-
leidjalt ära' osta, et sellega tööliste kasusi kait-
sema hakata. 

Kuulsal ülesleidjal on weel palju hiuwitawaib 
aparaate ja masinaid teoksil. Kui nad walmis saa-
wad, siis lubas ta meie kirjasaatjat nendega laify= 
kesti tutwustada. 

» 
Ätpö toc 

Meremees : „ . . , udu oli nii paks, et lõi-
m!e waia sisse ja sidusime laewa kinni." 

•—o — 
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Gori joonistus. E. Isoki puul#i§«. 

 

   

  
  

SOTSIDE WANEMUINE. ,,Kui imekenasti see kuldne kannel ta käes kõliseb!.. Mi 
ei saa ainult aru, kas on see ..Internatsionaal" wõi tükike op«-
rettist „Dollari printsess", rais ta mängib!" 

wäljamaa Ttali 
ZEramttvai on tungil sõitjaid täis. Tahmane töö

line surutakse uhke daami rinna wastu. Daam saab 
äritatud. .Minge ometi tagumisele platwormile!" 
ütleb ta töölisele. 

,.Minul üks kõik," wastab see. „keerake endid 
siis ümber!" ,;£ust. Bl." 

„Kas te ei laenaks mulle wiistuhat marka?" 
„Ma ei laina üleüldse enam1 kellegile. MuV 

on ses suhtes palju kurbi mälestusi!" 
..Lubage, ma olen wiimane, kes teilt ro»el 

saab!" 
„(Ei mitte w i imane , kes mutt we«l saab 

waid esimene k*s m saal" 
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Meie alal 
Willem Vusserdaja walmistas limonaadi \a 

muid Karastawaid jooke. Lühikese ajaga kaapis 
ta ilusa warandusenatukese koMu. sest Koik „roei-
nib" ja limonaadi sordid, mis. ta lendu lasnis, olid 
wõltsitud. Niisugusest edust julgustatud korjas ta 
ühel ilusal päewal 'Koik oma rahakopikad kokku 
ja õstis „keemikali fuhkurt", mida keegi spekulant 
talle odawa hinnaga müüa pakkus. Et se? „kee-
mikali suhkur" wiimse wõimaluseni kihwtine aine 
oli. selle peale ei pannud Vusserdaja rõhku, sest ta 
sai selle odawalt katte, wõis aasta läbi jälle jul-
gesti^„wurtsu" walmistada ja Fusaid pennisi sisse 
kaapida. Et joojad „wurtsu" tarwitamise tagajär
jel õige kergesti elunatukesest ilma wõisid jääda, 
seda ei wõtnud lvusserdaja arwesse. Ea lõi ood 
ja päewad ..karastajat" walmis, nii mis ludises. 

Ühel päewal õstis keegi wäljamaa ärimees 
wusferdajalt suurema hulga „jooke" ja andis wus-
ferdajale kauba eest pangatähe. 

Kui Vusserdaja tähega pangast vcfya läks 
saama, ei antud talle pennigi, sest pangatäht oli 
wõltsitud. 

Vusserdaja oli meeleheitel. Ea oli pea terwe 
waranduse kaotanud. Kirudes ja wandudes läks ta 
tuttawa arsti juurde ja.palus sellelt retsepti kõige 
kangema kihwti peäle. 3ee kirjutas retsepti ja 
Vusserdaja tõi apteegist pool toopi kõige 'kõwe-
mat kihwti. Selle jõi ta ühe hooga ära. kuid peäle 
wäikest kõhuwek'. ei annud kihwt mingit taga-
järge sest see oli wõltsitud. 

Et aga ühes kõhuwaluga ka söögi-isu ära ka-
dus, siis andis naine talle nou paar päewa rõõska 
piima juua — see annab kohe söögi-isu. 

Vusserdaja õstis turult toobi piima, jõi selle 
ära ja suri kihwtituse tagajärjel, sest ka piim 
oli wõltsitud. hen Ryk. 

innai wMratteimsaZa arwe öö-paewa k$f[ta 
192*. a. 

1 tuba 100 marka. 
4 seina ä 10 „ 
1 ahi 20 „ 
2 akent ä 10 „ 
1 uks 10 „ 
1 wõtmeauk 5 „ 
Telefon 20 .. 
5elle tarwitamine 40 ,, 
homwikueme 50 „ 
3elle tarwitamine 75 „ 
k)amba ork 10 „ 
Selle tarwitamine 15 „ 
Eeenija 50 „ 
3elle tarwitamine 150 .. 
3issekirjutamine 20 „ 
Väljakirjutamine 25 „ 
Jumalagajätmine 30 ., 

Summa 2563 marka 50 p. 

l(uuMu§ie kurioosumid. 

..päewalehes" nr. 36 on järgmine kuulutus: 
Noor. haritud neiu soowib tõsist tutwust raha' 

mehega, kellel sõiduhobune. Eeat. slt. kuni 15. skp. 
..Isiklik hobune" all. 

Me kahtleme, kas rahamees, kellel juba sõi-
duhobune on. weel ,.haritud neiu" tutwust hakkab 
otsima. Ennem juba niisugune rahamees, kellel ai-
nult ratsapiits on. 

Sealsamas on ka niisugune kuulutus: 
Vorfesaalist pidult koju sõites läbi l)arju tän.. 

pärnu maanteelt Siimerfi tän. on kaduma läinud 
üks smdking ja üks kollane naisterahwa soe särk. 
palutakse ausat leidjat hea waewatasu eest ära tuua. 

No see pidi küll tuline sõit olema, kui kuued 
ja särgid m a h a aeti! Vist wastlasõit! 

I r on . 

M>õ̂ >od KNftmjlseH \a kostmised. 
Kuhu on halastamata .,Valweliit" jäänud? 
Ruto alla. 
Millest wõib järeldada, et Venemaal paradiisi 

ei ole? i 
Sellest, et ükski sealt wiigilehega tagasi ei tule. 

küll aga biisami nahkadega ja kulla, hõbeda juwee* 
lidega. ! 

KM? ftõift fynnah langewab, miks katsuwad 
EÕnis-son ja Piip oma hinda tõsta? 

Selle peale ei tea midagi wastata. 
Mis. wahe on sahkerdaja ja Viru liblika 

wahel? 
Üks. kardab protokolli, teine protorqooli. 
Kes on kõige wiisakam inimene maakeral? 
pealinna ratsapoliiseinik. 

Kclfjiik elu 20—2*. a. talwel. 

©Ii kord tali. nii umbes paar aastat tagasi, 
kui Taewataat Kohila igawust märkas ja sinna 
tubli roodu tiblasi saatis, neiude Igawust eemale 
peletama. Vaat' siis elas Kohila alles elu. sõideti 
õhtul tibladega mõisa pidudele ja hommikul peale 
puhkamist tagasi. Et äga kord needsinatsed neiud 
mõisanaistega Siimera mõisa saunas ..poiste" pä-
rast nllttima hakkasid ja seal mitte werine waid 
wesine lahing algas, wihastas Taewataat sauna 
uputuse üle ja ütles: ..Ma jahicrn tiblade polgu siit 
Kohila maa peält sootult ära kaotada, sest neiude 
loon läheb iga päew suuremaks." 3a nii sün-
Sis. (Dh seda hulumist ja hammaste kirinat jaamas, 
mis siis sel äramineku minutil pealtwaatajaid sal-
was. Juba teist talwet leinawad Kohila neiud neid 
taga. sest neil meeldis ju wäljamaa waluuta. Nii 
siis, neiud, kes enne mõisateŝ  .,balli" peil pool-
alasti Kemplesid, istuwad nüüd kotiriides tuha peal 
ja laulawad: ..Eks sa heida karjane". 

Karpkme Moru^ 
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Pudrumäed Pärnus. 
..Tuli mees ametisse panna. Kes 

piisikari pudru fees pool aastat pu-
Werdas, enne kui sellest läbi jõudis 
süüa." 

„k)igistakse weel praegugi mõne 
pudrumäe kallal." 

waata „pärnu Kaja" nr. 19. 
Kh. kui palju on muinasjutte püdrumägedest. 

3a ikka kaugel meile tundmata ja kättesaamata 
ynail pidada nad olema. Ühed juhatawad lääne, 
teised idasse, kolmandamad lõunasse... Otsitakse, 
kuid ei leita. (Dlla tuntud isegi kanget pudrulZhna 
otsimiste keerus, kuid ka seegi polla aitanud. Rat-
sutud olla ka selle lõhna järele mägede poole minna 
— asjata. Ikka kohtanud otsijaid keskpunkt, kus 
pudrulõhn korraga igast küljest ninna karanud — 
kõdistades ja isu äratades. Mine edasi wõi tagasi 
ehk Koguni teisse külge — -ikka seesama. Ia ei 
leita. 

Otsijate arwamised on lõhna üle ka lahku 
läinud. Ühed räägiwad — olla toores riisi pudru. 
teised — poolkõrwenud odratangu pudru, kolmandad 

, — hapuks läinud kartula pudru... Mine tea. 
kellel õigus... 

— Ia nüüd korraga niisugune põrutaw 
ülesleidusi pudrumägi olla..Kaja" teate jä-
reie pärnu maakonnawalitsuse haridusosakonnas. 
Kui säheöal. Ja mine otsi weel mujalt. (Dh seda 
õnne! ' 

Mehed sööwad seal seda ammugi ja aina nohi-
sewad. Ci. . . Eta peaks sellest telegrafeerima kohe 
igasse ilma kaare... põhjendamatad on olnud wai-
ted meie maa waesusest. Mõtelge: see põlew kiwi, 
raba ja nüüd need pudrumäed. I a suured pea-
wad need olema, kui nende läbisöömine aastaid 
waitad, wõttes arwesse sööja R. Tohwi isu ja 
10—12-tunnilist söömist päewas. Arwate, et liial' 
dan tundide arwuga. Ei. waadake ainult selle-
sama H. (L polemiseerimist õpetajatega endistes 
..Kaja" numbrites. Ia kõigi selle pudru, mille 
kallal nüüd higistakse. olla üks iseseiswate liider 
keetnud. Gh sa Heldene aeg, peab sööma ja hi-
gistama... Na. ei see paku mingit lõbu... wist 
on see Keedis hapuks läinud kartula jätiste pudru... 
Noojah, ega iseseiswad ka paremat keeta oska, 
nagu paljud faktid seda on näidanud, waene maa-
liitlane!.. < 

Iääb ainult trööstida, et pärast H. C wõiwad 
tulla uued sööjad.̂ kes sedasama H. VL. kohta ütle
wad, wõi saawad siis juba piima jõed ka jooksma?! 
\ ' : r K g a . 

— o — 

' ttunft ja teBus. 

„5otf." kirjutab: 
..Iuuru metsaülem herra Pikkpaun,kes3õrgla 

mõisas elab, nõuab kõigilt siitpoolt metsawahtidelt. 
Kes temale alluwad, et need talle igaüks ühe jänese 

M a t s "' 15 

wõi tedre tooksid. Mis eest. ei ole teada, aga m&\st& 
wõib. et oma 'ülemale meeleheaks. 

sellega loodab metsa!herra aasta läbi wär5-
ket praadi saada, ilma et enesel oleks waja jaJfytl 
käia." ' i ' i ! ' i" j J . | *{ 

Sel Pikkpaunal on õige ..tMpaun". Ta pauna 
mahuks ehk weel mõni kärbseseengi ära. 

: * \ 
..Tallinna Teataja" ttatah: 

..Ametnikkude hvmmikuste tööle hiljaksiäämiste 
wastu on. nagu kuuleme, mitmes ministeeriumis 
ja asutuses hakatud abinõusi tarwitama. Nii pea? 
wad mõnes ministeeriumis kõik ametni>kud endi ni* 
med ühes tööle ilmumise aja äratähendamisega üles 
märkima, põllutööministeeriumis olewat korraldus 
tehtud, et silmapilgul, mil tööaeg ametliku.t peab 
algama. Koik uksed sulutakse ja enam kedagi sisse 
ei la5.ta. Uksed hioitakse seni kinni, kuni on järele 
waadatud, kes ametnikkudest puuduwad. 

Ametnik, kes neli korda hiljaks jäänud, wa-
bastatakse kohe teenistusest, poole kuu palka ette 
makstes." ' • 

Tähendab, ametnikkude ..wähendamine" on 
ametlikult alganud! 

* 
„waba Vftaau telegrafeerib: 
,,£onbon, 8. weebr. New-Iorgist teatatakse: To« 

lumbia ülikooli professor kuulus^ spiritualist Brab-
ford lõpetas oma elu enesetapmise teel, et temal 
wõimalik oleks enefe ilmutamisega pärast surma 
spiritismi õpetust tõendada. Tema seletuse järel on 
see ainult siis wõimalik kui kahest inimesest, kes 
elus täielikule kokkukõlale jõudnud, üks sureb ja 
pärast surma oma läbikäimist teisega jätkab. Vrad-
ford tahab oma läbikäimist jätkata ühe noore 
naisega. (Eta.J 

huwitawam oleks kui ta oma läbikäimist 
Tartu Naisseltsiga toimetaks. Siis saaksime ehk nii 
mõnegi hea banketi-diplomaadi juure. 

—•— 
..Eestis wõib wist palju mustlasi olla?" 
„Ei ole." 
„Kga kes need tulumaksu lehed siis kokku on 

seadnud?" 

„Liitlased on meid tunnistanud, nüüd peame 
wist omalt poolt neid kah de jure tunnistama!" 

UiriawastufeH. 
Saa ra Ste. Laulud nõrgad. 
5 l g a I n g . palume jätkata. 'Arwame tasu alla. 
I . Täkker . Ei kõlba meile. Saatke „The 

Estonian Neviewi" toimetusele ehk .,Nulj'le" Ber* 
liini. '• 

H. N. Tarwitamata jäänud käsikirju me tagasi 
ei saada. * 

I o h n e r . Ei lähe. i 
T o r r e a d o r . Ei. 
Sew l i n . Ei. L_ ^ ; 
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Gori joonistus. E. Isoki puulöig*. 

   

    
  
 

 

  

    
 

WASTMILJOKft». 
,,Kudas te, herra Mühakas, de juret ka pühitsesite?" 
„Wäga wäiksel wiisil — natuke üle miljoni jõin maha!" 

Hmuk b.-* „m»« AtaM" kirjaani,»!, W. (oim.«.T«jiiss«» (6eri). A. KummeTi («nd. « , Kalla) trikk, Tall. 


	33470173-2
	33470174-1
	33470174-2
	33470175-1
	33470175-2
	33470176-1
	33470176-2
	33470177-1
	33470177-2
	33470178-1
	33470178-2
	33470179-1
	33470179-2
	33470180-1
	33470180-2
	33470181-1

